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REGULAMENTO (CE) N° 709/98 DA COMISSAO
de 30 de Marco de 1998

que altera o Regulamento (CEE) n® 1686/72 relativo a certas regras respeitantes a

ajuda no sector das sementes no que diz respeito ao sistema de controlo e que

fixa as regras de execucao do mecanismo de estabilizacdo da producao de
sementes de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2358/71 do
Conselho, de 26 de Outubro de 1971, que estabelece a
organizacdo comum de mercado no sector das semen-
tes (*), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n® 192/98 (%), e, nomeadamente, o n° 5 do
seu artigo 3% e o seu artigo 119,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1674/72 do
Conselho (%), com a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 3795/85 (%), fixa as regras gerais da
concessio e do financiamento da ajuda no sector das
sementes;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2358/71 esta-
beleceu, no n? 4A do artigo 3%, um mecanismo de estabi-
lizagdo da producio de sementes de arroz; que esse meca-
nismo de estabilizacdo deve fixar a quantidade méxima de
sementes de arroz que pode beneficiar da ajuda na Comu-
nidade e preservar, simultaneamente, as possibilidades de
escoamento relativamente a superficie de base estabele-
cida no artigo 6° do Regulamento (CE) n® 3072/95 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a
organizacdo comum de mercado do arroz (°), com a Gltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 192/88;

Considerando que, para determinar os rendimentos agro-
némicos verificados na produgio das sementes de arroz
nos varios Estados-membros, é adequado utilizar o
periodo que é considerado representativo no 4mbito do
Regulamento (CE) n® 3072/95; que, para o efeito, se
optou pela média de trés anos, obtida mediante elimina-
¢do dos anos que apresentam o rendimento mais elevado
e o rendimento mais baixo do periodo de 1990/1991 a
1994/1995;

Considerando que as sementes colhidas numa campanha
sdo normalmente utilizadas na campanha seguinte, para a
sementeira de superficies destinadas a produgdo de arroz
paddy e de semente de arroz; que, no periodo considerado
representativo, a quantidade de semente utilizada na
Comunidade para semear 1 hectare é de 0,2 tonelada e,
para semear a superficie de base de 433 123 hectares, esta-
belecida no artigo 6° do Regulamento (CE) n® 3072/95,
s30 necessarias 86 624,600 toneladas de semente de arroz;
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Considerando que a quantidade maxima de semente que
pode beneficiar da ajuda na Comunidade deve ser repar-
tida por Estado-membro produtor com base na produgio
de semente de arroz dos Estados-membros durante o
mesmo periodo representativo; que é conveniente prever
um ajustamento da quantidade maxima que pode benefi-
ciar da ajuda por Estado-membro, dentro do limite da
quantidade méxima que pode beneficiar da ajuda as
sementes na Comunidade, a fim de se atender a variacdo
anual dos rendimentos;

Considerando que, para efeitos de funcionamento do
mecanismo de estabilizago, é conveniente fixar um prazo
para a introdugdo do pedido de ajuda as sementes de arroz
e para a comunicagdo pelos Estados-membros a Comissdo
das quantidades de sementes de arroz que sdo objecto de
pedidos de ajuda, a fim de permitir o calculo das percen-
tagens de reducdo eventualmente aplicaveis a cada um dos
Estados-membros produtores;

Considerando que o pagamento do montante da ajuda as
sementes de arroz s6 deve ser efectuado apds a fixagdo,
pela Comissdo, das percentagens de reducdo aplicaveis a
cada um dos Estados-membros produtores;

Considerando que a observancia das disposicdes em
matéria de ajudas comunitarias deve ser controlada de
forma eficaz; que, para esse efeito, devem ser determi-
nados pormenorizadamente os critérios e as regras
técnicas de execucdo dos controlos administrativos e
no local; que, atendendo a experiéncia adquirida em
matéria de verificagbes no local, é conveniente fazer
acompanhar as taxas minimas de controlo pelo instru-
mento de analise de riscos e especificar os elementos a ter
em conta;

Considerando que, a luz da experiéncia adquirida e tendo
em conta o principio da proporcionalidade e os
problemas especificos dos casos de forca maior, devem ser
adoptadas disposi¢bes destinadas a prevenir e a sancionar
eficazmente as irregularidades e as fraudes; que, para o
efeito, ¢ conveniente prever sanc¢Ges escalonadas segundo
a gravidade da irregularidade cometida, que vdo até a
exclusio total do beneficio do regime em relagdo ao ano
em causa e ao ano seguinte;

Considerando que se deve instaurar um sistema eficaz que
permita garantir que as ajudas sdo justificadas e prever
uma reducdo das ajudas para os casos de apresentagdo
tardia dos pedidos, inspirados no sistema integrado de
gestdio e de controlo previsto no Regulamento (CEE)
n® 3508/92 do Conselho, de 22 de Novembro de 1992,
que estabelece um sistema integrado de gestdo e de
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controlo relativo a determinados regimes de ajudas comu-
nitarios ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 820/97 (%), e no Regulamento (CEE)
n® 3887/92 da Comissdo, de 23 de Dezembro de 1992,
que estabelece as normas de execug¢do do sistema inte-
grado de gestdo e de controlo relativo a determinados
regimes de ajudas comunitarias (}), com a Gltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2015/95 (*);

Considerando que o Comité de Gestdo das Sementes ndo
emitiu qualquer parecer no prazo fixado pelo seu presi-
dente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 1686/72 da Comissdo (°) é alte-
rado do seguinte modo:

1. E inserido o seguinte artigo 1°A:
«Artigo 1°A

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por
“comercializagio” a manuten¢do a disposi¢io ou em
existéncias, a exposi¢do para venda, a oferta para venda,
a venda ou a entrega a outra pessoa.»;

2. E inserido o seguinte artigo 2°A:
«Artigo 2°A

1. A ajuda s6 é concedida na condicdo de que as
sementes objecto de um pedido de ajuda tenham sido
efectivamente comercializadas pelo beneficiario da
ajuda com destino a sementeira a data da apresentagdo
do pedido. A ajuda s6 é concedida se o beneficiario
provar, a contento do Estado-membro em causa, a
observiancia daquela condigao.

2. Os Estados-membros efectuardo controlos inopi-
nados para verificarem o destino inicial das sementes
que beneficiaram da ajuda e a observincia das condi-
¢Oes exigidas para a concessdo da ajuda e comunicardo
a Comissdo as medidas que forem adoptadas na
sequéncia desses controlos.»;

3. O artigo 39 passa a ter a seguinte redaccdo:
«Artigo 3°

1. Com exclusio das sementes de arroz, a ajuda é
concedida ao multiplicador de sementes a pedido, a
introduzir depois da colheita e antes de uma data
fixada pelo respectivo Estado-membro, para cada
espécie ou grupo de variedades.
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2. Com exclusio das sementes de arroz, o Estado-
-membro paga o montante da ajuda ao multiplicador
nos dois meses seguintes ao depoésito do pedido, e até
31 de Julho do ano seguinte ao ano da colheita.»;

. Sdo inseridos os seguintes artigos 3°A, 3°B e 3°C:

«Artigo 3°A

1. E fixada em 86 624,600 toneladas por ano a
quantidade maxima de sementes de arroz que pode
beneficiar da ajuda na Comunidade Europeia. A quan-
tidade maxima ¢ repartida por Estado-membro
produtor do seguinte modo:

— Espanha: 29 625,613 toneladas,
— Franca: 3031,861 toneladas,
— Grécia: 1 472,618 toneladas,
— Italia: 50 242,268 toneladas,
— Portugal: 2 252,240 toneladas.

A quantidade por Estado-membro produtor pode ser
adaptada até ao limite da quantidade maxima prevista
para a Comunidade nas condi¢Bes previstas no n® 3.

2. Sob reserva da aplicacdo do artigo 2°A, a ajuda as
sementes de arroz é concedida ao multiplicador, a
pedido, a introduzir depois da colheita e antes de 20
de Junho do ano seguinte a colheita, até ao limite da
quantidade maxima fixada para a Comunidade. Os
Estados-membros produtores comunicardo a Comissdo
as quantidades que forem objecto de pedidos até 15
de Julho do ano seguinte a colheita.

3. Se a soma total das quantidades objecto da apre-
sentacdo de pedidos de ajuda nos Estados-membros
produtores exceder a quantidade méxima fixada para a
Comunidade, a ajuda sera reduzida, em relacdo a cada
Estado-membro em causa, proporcionalmente a supe-
ragdo da quantidade nacional fixada. Neste caso, a
Comissdo fixara as percentagens de reducdo aplicaveis
a cada Estado-membro produtor.

4. No que se refere as sementes de arroz, o Estado-
-membro pagard o montante da ajuda ao multiplicador
entre 31 de Julho e 30 de Setembro do ano seguinte ao
ano da colheita.

Artigo 3°B

1.  Os controlos referidos no n® 2 do artigo 2°A
compreendem:

a) Os controlos administrativos, que incluem, nomea-
damente, verificacdes cruzadas destinadas a evitar
qualquer dupla concessdo injustificada de ajuda a
titulo do mesmo ano civil. Essas verificacdes
cruzadas incidem sobre as parcelas que forem
objecto de exame oficial e em relacdo as quais tenha
sido verificada a observincia das condicBes previstas
pelas directivas indicadas no n? 1 do artigo 1°
primeiro  travessdio, do Regulamento (CEE)
n® 1674/72;

b) Os controlos dos documentos, para verificar pelo
menos o destino inicial das sementes que benefi-
ciaram da ajuda;
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c) Todas as medidas de controlo suplementares que o
Estado-membro considerar necessarias, nomeada-
mente com vista a evitar que a ajuda seja paga em
relacdo a sementes ndo certificadas ou provenientes
de paises terceiros.

Estes controlos incidirio, no minimo, sobre uma
amostra significativa de pedidos. Essa amostra deve
representar, pelo menos, 5 % dos pedidos de ajuda em
relagdo a cada espécie. Os pedidos objecto de controlo
sdo determinados pela autoridade competente, nomea-
damente, com base numa analise de risco e num
elemento de representatividade dos pedidos de ajuda
introduzidos. A analise de risco tomara em considera-
cao:

— os montantes das ajudas,

— as quantidades de sementes certificadas em relacio
as superficies aceites para controlo,

— a evolugdo em relagdo ao ano anterior,
— outros pardmetros a definir pelos Estados-membros.

2. Se for caso disso, os Estados-membros efectuardo
controlos junto dos adquirentes ou dos estabeleci-
mentos de sementes, assim como dos utilizadores
finais.

3. Sdo aplicaveis os seguintes artigos do Regula-
mento (CEE) n® 3887/92 da Comissdo ():

— artigo 6%, n° 1, para a verificacdo eficaz da obser-
vancia das condi¢bes de concessdo das ajudas,
— artigo 119, relativo as sang¢Bes suplementares ao

nivel nacional e aos casos de forca maior,

— artigo 129, relativo ao relatério da visita de controlo,
— artigo 139, relativo aos controlos no local,
— artigo 149, relativo aos pagamentos indevidos.

Artigo 3°C

1. Salvo caso de forca maior, qualquer depbsito de
um pedido fora de prazo dara origem a uma reducio de
1% por dia dos montantes das ajudas objecto do
pedido, a que o multiplicador de sementes teria direito
em caso de observancia dos prazos fixados. De qual-
quer modo, o pedido de ajuda ndo seré aceite e deixara
de poder dar origem a concessdo da ajuda se for apre-

sentado depois do dia 30 de Junho do ano seguinte ao
ano de colheita no que se refere as sementes de arroz,
ou depois do décimo dia seguinte ao termo do prazo
fixado pelo Estado-membro em causa no que se refere
as restantes espécies ou grupos de variedades.

2. Se se verificar que os pedidos de ajuda introdu-
zidos dizem respeito a sementes que ndo foram efecti-
vamente comercializadas pelo beneficiario com destino
a sementeira, a ajuda ao multiplicador relativa a espécie
em causa serd diminuida de 50 % se as quantidades
que ndo foram efectivamente comercializadas com
destino a sementeira forem superiores a 2 % e,
no méaximo, iguais a 5 % das quantidades que sdo
objecto do pedido de ajuda. No caso de as quantidades
que ndo foram efectivamente comercializadas pelo
beneficiario da ajuda com destino a sementeira serem
superiores a 5 % das quantidades que foram objecto do
pedido de ajuda, ndo sera concedida ao multiplicador
nenhuma ajuda ligada a producdo de sementes a titulo
da campanha de comercializagio em causa.

3.  Se um pedido de ajuda incidir sobre sementes
ndo certificadas oficialmente ou sementes ndo colhidas
no territério do Estado-membro em causa durante o
ano civil em que ¢é iniciada a campanha de comerciali-
zacdo em relagdo a qual foi fixada essa ajuda, ndo sera
concedida ao multiplicador nenhuma ajuda ligada a
producdo de sementes a titulo da campanha de comer-
cializacdo em causa e a titulo da campanha de comer-
cializacdo seguinte.
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Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir da campanha de 1998/1999.

Os pedidos de ajuda relativos aos contratos ou as declara-
¢bes de multiplicagio que foram registados antes da
campanha de 1998/1999 nio estdo sujeitos aos controlos
referidos no n? 1, alinea a), do artigo 3°B do Regulamento
(CEE) n° 1686/72.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Marco de 1998.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



